Brokigt och brustet

Finlandssvensk prosa 2023
(del 1/2)

@)

rets finlandssvenska romanskord &r rik och

spretar at manga olika hall. Antalet bocker

ir ovéntat stort och bade innehéll, form
och kvalitet varierar mycket, i synnerhet pa de sma
forlagen. Tematiskt fortsitter behandlingen av his-
torien genom konkreta livsdden; ibland ror vi oss
enbart i datid, och ibland gar samtida karaktarer i
dialog med tidigare generationer. Dessutom skildrar
manga bocker kinslor i var egen (post)pandemiska
och osikra tid, fran forvirring och angest till accep-
tans och sinnesro, till och med humor. Formmissigt
varvas sprakligt experimentella och traditionella,
till och med arkaiska tonfall med grafiska och mul-
timodala texter med kombinationer av ord, bild och
ljud.

”Von oben” och ”ganz unten”

Anna-Stina Lindholm: Ska vi borja med tva av
forra arets snackisar: pseudonymen Alex Kavaleffs
De omdittliga och Adrian Pereras Alla mdnniskorna
ha problemen? De hir bockerna utmanar ju ldsaren,
men pa helt olika sitt; den ena genom att erbjuda en
insiderskildring av ett grinslost festliv bland unga
vuxna 1 den finlandssvenska Overklassen, den and-
ra genom att skildra ett kringskuret vardagsliv i en
finlandssvensk landsbygds — och arbetarmiljo, ur ett
utanforperspektiv.

Sara Ronngqvist: Ja, dessa bocker har atmins-
tone material for en sjdlvkritisk finlandssvensk dis-
kussion om béde klass, sprik och tillhdrighet. Aven
om bdckerna fick ett blandat bemdtande, skulle jag
anda sdga att det tyvarr aldrig blev nagon egentlig
debatt. Spriangstoff bjuder de likvil pa! De till synes
skilda virldarna hos Perera och Kavaleff provocerar
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och bigge kédnns stundvis rentav obehagliga att vis-
tas 1, till och med klaustrofobiska.

Anna-Stina: Ja, hos Kavaleff begrinsas den
fysiska miljon till vissa centrala stadsdelar i Hel-
singfors och en villa i Hango dér ett gdng som kiint
varandra sedan barndomen odlar en egen jargong
och upprepar ritualer som forstirker gemenskapen
och samtidigt stinger ute allt som de foraktar: finsk-
het, fattigdom och okunskap om det riktiga sittet
att vara finlandssvensk. Hos Perera ror vi oss i Ost-
nyldndsk landsbygd och smastad, som ocksa inne-
héller fordomar och kulturkrockar, men hir tar oss
berittelsen ibland &dven till Sri Lanka. Pereras bok dr
en fristaende del av en trilogi, dir skildringar av en
lankesisk kvinna, i Mamma (2019), och en finlands-
svensk man, i Pappa (2020), vixer till en berittelse
som #dven inbegriper en familj i en annan vérlds-
del. Den ir alltsa global, i motsats till Kavaleff som
istédllet dr hyperlokal.

Sara: Till sin uppbyggnad ir dessa bocker ocksa
mycket olika. Perera bygger relativt korta kapitel
med nedslag under ar 1994, 1985, 1983 och 1980,
béade fore och efter att Constance kom till Finland.
Beriittelsen berittas ocksa genomgaende ur Con-
stances perspektiv, bortsett fran enstaka sma in-
spriangda miljobeskrivningar som verkar skrivna av
en mer allvetande berittare. Varje kapitel har dven
en inledande upptakt, en kort dagboksanteckning
som summerar en viss tidpunkt och sedan vecklas
ut i sjilva kapitlen. Aven dessa #r stundvis poetiska:
”Hon féar bo hos familjen Helenius enligt Gverens-
kommelse. De &r vinliga ménniskor, men tystlatna.
De gillar att papeka hur hon vadade Gver garden i
sin sari nédr akrarna svimmade over.”

De omdittliga bestar a sin sida av fyra delar som
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berdttas ur fyra védnners perspektiv: Johan, Lucas,
Mattias och Marcus. Som inramning till dessa finns
en prolog och epilog som berittas ur Emilias per-
spektiv. De fyra killarna ger varsin version av en
dag och kvill. Dels aterges samma hindelser, dels
kompletterar de olika delarna varandra. I sig dr bo-
ken ddremot inte alls handlingsdriven, en stor del
utgors av ritt sjilvmedvetna och i tre av fyra fall
filosofiska resonemang om bland annat livets for-
ginglighet, liberalism och finlandssvenskhet. Johan
skiljer sig hédr ur mingden. Han ir inte lika intel-
lektuell som Lucas, Mattias och Marcus, hos vilka
de filosofiska tankegangarna tar stort utrymme, ofta
sa att perspektivet nistan forskjuts till en mer all-
vetande berittares perspektiv, vilket okar distansen
till den person som man for nirvarande foljer. Over-
lag upplever jag att Kavaleff dgnar for lite uppmaérk-
samhet dt Overgangarna mellan scener, stycken och
kapitel. Dessa kénns abrupta. Nagot som déaremot dr
medryckande &r i mitt tycke middagssamtalen, dér
ldsaren pa ett trovardigt sitt far folja hur respektive
huvudperson tolkar och navigerar olika samtals-
situationer.

Anna-Stina: Och sd maste vi ocksa diskutera
spraket, inte sant?

Sara: Jo, bada bockerna jobbar med egna sprak-
blandningar, som ldsaren far tampas med. Hos Ka-
valeff samsas en pa manga sitt trovérdig finlands-
svensk Helsingforsslang, dir finskan dominerar,
med hogtravande akademisk jargong med odversat-
ta citat pa allt fran ryska och tyska till franska och
latin. Perera, & sin sida, skapar ett eget blandsprak
med svenska, finska, engelska och singalesiska in-
slag, ett "brutet” sprak som han kallat det. Sprakligt
sker ocksa en liten skiftning mot flera svenska och
finska inslag an efter som Constance integrerar sig
péa den 6stnyldndska landsbygden. Till skillnad fran
Kavaleff som i sina dialoger, likt en framgangsrik
etnograf, lyckas fanga en viss sociolekt men i 6vrigt
vixlar ganska tvirt mellan stiltyper, skapar Perera
snarare en egen ton och rytm for hela boken, dir jag
som ldsare ldr mig tyda huvudpersonen Constances
egenheter och attityder. Aven om de semantiska be-
tydelserna ma vara mangtydiga och emellanat vaga,
far jag som ldsare dnda en kénsla for vem mamman
Constance édr och har varit. Kavaleff lyckas, i jim-
forelse, inte riktigt med sin persongestaltning dér
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det blir otydligt for mig som lidsare vad det dr som
skiljer 4t en mer allvetande berittare och atminstone
tre av de fyra olika karaktirerna.

Anna-Stina: Ja, Pereras sprak dr mer medve-
tet pa ett sitt som for mina tankar till den moderna
svenska klassikern Ett dga rott av Jonas Hassen
Khemiri, uttryckligen for att han i den boken ocksa
skapade ett helt eget litterdrt sprak. Hos Perera be-
finner sig ldsaren for det mesta i en forforisk och
forbryllande tankestrom, medan man hos Kavaleff
befinner sig antingen bakom en kameralins eller i en
foreldsningssal, med en véxelvis manisk och mono-
ton foreldsare i talarstolen. Samtidigt tycker jag ju,
som lédrare i filosofi, att det dnda ir fint att filosofiska
tankar faktiskt ges utrymme pa det hir sittet, pa en
finlandssvensk midsommarfest.

Skuggor av krig

Anna-Stina: En bok dir vi faktiskt far tréiffa riktiga
Hangobor dr den andra delen av Karin Collins s
kallade Hango-trilogi, Hos dig min ldngtan dr for-
t6jd, men de lever i exil eftersom staden dr ockupe-
rad av ryska soldater. Hér utspelar sig handlingen
namligen under mellankrigstiden da huvudkarakti-
rerna — fiskargubben Hjalmar, skolflickan Aino samt
Disa som har varit forestandare pa Pension Bellevue
— forsoker skapa sig ett nytt liv som internflyktingar
pa andra haéll i landet. Vardagen préglas av tunga
minnen av bombningar och forstorelse och ett starkt
utanforskap i relation till den nya ortsbefolkningen
i Bromarv, Ekends och Helsingfors. Pa ett stille i
boken far ldsaren ta del av en kuslig, men enligt ef-
terordet sann, historia om en ung héggravid kvinna
som blir tvungen att ga till fots fran Hango till Eke-
nds och sedan inte blir inslidppt i ett skyddsrum i
Ekenis. P4 ett annat beréttar sma barn att de kallas
for ”viggloss” och “ohyra” av sina nya grannar. Ak-
tuella nyheter om grymhet och framlingsfientlighet
pa olika hall i vidrlden far alltsa plotsligt ett nytt, fin-
landssvenskt ansikte. Samtidigt finns dven motsat-
sen, nimligen generositet, framtidstro och drommar
om en dterkomst till den kdra hemstaden vid havet.
En nygrundad tidning med namnet Hangobon bi-
drar till att uppritthalla den lokalpatriotiska andan
och som ldsare far man ta del av autentiska inldgg i
den, samtidigt som man hela tiden dr medveten om
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att ockupationen av Hang6 visserligen snart kom-
mer att ta slut, men att dnnu ett krig ar pa vidg. En
gigantisk rysk bjorn dr nimligen pa vdg mot den
finlindska stranden och det &r svart att lata bli att
vandas over hur det ska ga sen.

Samma sak giller ocksa for Kjell Westos Skym-
ning 41, som forfattaren sjilv i intervjuer uttryckli-
gen kallat for en antikrigsroman. Aven dr forsoker
vanliga ménniskor skapa sig ett nytt liv i sviterna av
ett krig och 1 hotet om ett annat. I det hér fallet kret-
sar handlingen kring skadespelaren Molly och jour-
nalisten Henry, tva vilsna humanister i ett land dér
penning- och varubristen och censuren gor vardagen
till en utmaning. Gestalter fran Westos tidigare ro-
maner flimrar forbi och beskrivningar av bekanta
Helsingforsmiljoer vixlar med skildringar fran ett
mentalsjukhus med soldater vilkas liv forstorts av
brutala krigserfarenheter. En plagad ung man mum-
lar en bon som lever kvar som ett otdckt ljudspar ge-
nom hela texten: mammadpappadherrengyydsatan
SiridEnokdLisadPelledLillEvalddmammadpappad
gyydsatandEnokdLisadmammdpapp. Pa andra hall
i landet ordnar minniskor fester pa sommarstugor
och njuter av nuet med en forstirkt intensitet sam-
tidigt som den oundvikliga katastrofen ndrmar sig.

En tredje variant av ’skuggor av krig”-tematiken
stoter vi pa i Fredrik Langs Farvdil Nappari. En
kdrleksroman. Den ir ett fiktivt sjdlvportritt av John
Hancock, en ung man som beskriver sig sjdlv som
“frisk med starka tinder”. Han &r lantbrukskonsu-
lent och fanflykting, pa rymmen fran ett annalkande
krig i Finland och tillfdlligt bosatt i Valparaiso i
Chile. Har dr tonfallet pa ytan glittigt och arrogant,
men dven den hir berittelsen har tydliga strak av
rastloshet och rotloshet. Den flegmatiska flandren
med kosmopolitiska rotter och konstnérliga anlag
verkar inte ha nagon plats i Finland under den hir
tiden. Att han lyckas ta sig bort och skapa sig ett liv
pa andra sidan jordklotet blir hans raddning.

Sliikter, stenbrott och snedsteg

Sara: En handfull bocker i min bokhoég ankny-
ter ocksa till mellan- och efterkrigstiden. Det som
kannetecknar dessa bocker ar att de utspelar sig pa
olika tidsplan dér det fors nagon form av dialog
med historien, och dér sldkt- och familjehistorier
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nystas upp och blottliggs, oftast genom en samtida
karaktir. Av dessa bocker spdnner Dick Karlssons
Hackat i sten den liangsta bagen med sin sldkthis-
toria som stracker ut sig 6ver nistan hela forra ar-
hundradet och har tre alternerande beréttare samt en
forfattarrost.

Den forsta berittaren Elias fods i dyningarna
efter inbordeskriget da hans fordldrar tagit sig till
Pargas dir fadern far jobb och borjar borra kalk-
sten. Hérefter foljer en slédkthistoria som beréttas
av bade Elias, hans avkomma Sten samt hans bror
Sigfrid, vid sidan av forfattaren, som stundvis griper
in 1 berittelsen och samtalar med den som for nér-
varande dr protagonist. Behallningen med Hackat i
sten dr inte historien i sig utan Karlssons siitt att be-
riatta och beskriva. Arbetet for brodfodan, fordlskel-
ser, olyckor och dod spelas upp framfoér en med en
rytmkénsla som griper tag. Sjilv associerar jag till
en impressionistisk malning eller kanske snarare en
gammal diafilm. Under ytan I6per dven ett genom-
géende utbyte med stenar, som dr utgangspunkt for
bokens tre delar: stenarnas flykt, stenarnas makt och
stenarnas sprak. En blinkning till bland annat Lars
Noréns dikt Stenarna fungerar hér som en fascine-
rande upptakt till de olika delarna. Det ar tydligt att
det @r ett verk av en poet. Synd bara att sjédlva boken
ska vara tung som en sten!

Tva andra former av slédkthistorier forekommer
hos debutanten Mikael Forss Bortom mérkret' och
Annika Gustafsson-Flincks Det gdller att over-
leva, varav den senare ir en fristaende sista del av
en trilogi som pa omslaget sdgs handla om moders-
malsldraren Maria Sjogren. Upptakten till hela bo-
ken och dess centrum skulle jag ddremot sédga att
kretsar kring garden Langnds och familjen Lilje-
hielm i Pernd. Denna familjehistoria berittas i tva
tidsplan, ett i var nérhistoria under 90-talet och ett
samtida. Nu har jag inte ldst de tva tidigare bock-
erna av Gustavsson-Flink, men atminstone i den
hir delen hade Maria Sjogren och personerna runt
henne med fordel fatt trida tillbaka en aning for att
ge lite mer spannvidd &t familjen Liljehielm och
historierna pa Langnés gard, som har en svag doft
av saftig brittisk dramaserie.

1 Se dven Thomas Rosenbergs recension i Nya Argus
nummer 8§-9/2023.
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I Mikael Forss Bortom morkret dr det ddremot
Osterbotten-nostalgi som giller. Den pensionerade
historieldraren Goranson, med rotter i Osterbotten,
far av Overnaturliga orsaker ta del av sin farfars
uppvixt och ungdomstid i slutet av 1800-talet och
skriver ner detta i form av ett manus att ge till sin
dotterson. Sjélva tidsresan far inte ldsaren veta na-
got om. I stillet delges vi det nedskrivna manuset
som fungerar som en egen del av romanen. Aven
om upptakten till Bortom mdorkret har ett sug, och
farfarn Gustavs vég till ldsning och bildning glim-
mar till ibland, haltar boken struktur- och formmas-
sigt. I stillet for att 1ata karaktirerna visa sig genom
sitt handlande och sina dialoger, bryter berittaren
alltfor ofta in och kommer med “fun facts” om allt
fran krigs- och klddnadshistoria till sprak och tradi-
tioner. Det blir for forklarande pa sina stillen och
for abrupta hopp pa andra. Romanen hade kanske
gagnats av att framstéllas mer som GoOransons me-
moarer, i stil med Muminpappans? Da hade stilen
kanske kommit mer till sin rétt.

Till min stora glddje har dven fastrarna hittat in
i de historiska romanerna. I Sonja Nordenswans
Min amerikanska tant och Christel Sundqvists Sis-
ta brevet berittas en fasters historia parallellt med
en brorsdotters. Hos Sundqvist dr det fraga om hu-
vudpersonen Maries faster Sigrid. Hos Nordenswan
ar det snarare fraga om en gammelfaster vid namn
Iris som d&r syster till huvudpersonen Levinas (Liv)
morfar Arvid. I bada berittelserna har en oforritt
dgt rum mellan bror och syster, och Marie och Liv
far pa olika sitt reda pa dessa slikthemligheter.

I Sista brevet har faster Sigrid inledningsvis
just dott, vilket medfor att sliktgarden dér hon bott
ska tommas och siljas. Brorsdottern Marie, som vi
lart kéinna i Sundqvists tidigare bocker Vonne och
Marie och Nu sprdnger vi taket, sorjer redan bésta
vannen Vonnes dod och hir far ldsaren ta del av en
sorgeprocess pa manga plan. Faster Sigrids histo-
ria ddremot berittas huvudsakligen genom nedslag
i 1900-talet, fran slutet av 40-talet och framat, men
dven genom Maries minnen, intryck och anger. Hos
Nordenswan berittas Iris historia dels genom egna
kapitel som gar tillbaka till andra vérldskrigets slut
da Iris bodde i Amerika, dels genom brorsdottern
Levinas barn- och ungdomstid i Mariehamn.

Trots manga gemensamma ndmnare i uppligg
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och struktur kunde bdckernas tonfall och form inte
vara mer olika. Aven om Nordenswan arbetar med
en excentrisk och intressant karaktédr i gammelfaster
Iris, gar berittelsen tyvirr alltfor fort fram. Stora
och ibland traumatiska hdndelser redogors for lite
vil kortfattat och littvindigt, och som ldsare kdnner
jag mig snuvad pa mojligheten att fa komma Iris in
pa skinnet. Som exempel kan nimnas avsnittet dar
Iris nyss atervént till Mariehamn under tidigt 60-
tal och ger Liv sommarjobb pa det bed & breakfast
som hon nyss startat. Den hir sommaren hade varit
en utmérkt fond for hur relationen mellan Iris och
Liv tar vid och utvecklar sig, men i stéllet avbryts
berittelsen dér och ldsaren méter karaktédrerna forst
om ytterligare nagot ar framat i tiden. Snopen blir
jag dven ndr Iris och hennes bror dr redo att for-
sonas. Har somnar Liv och vaknar ldgligt nér Iris
och Arvid redan har rett ut sveken och 6vertrampen.
Lésaren lamnas saledes utanfor.

Hir lyckas Sundqvist skapa en mera inbjudande
lasupplevelse dir personerna far ta plats, savél Sig-
rid som Marie. Aven om jag i bida bockerna fragar
mig om det finns andra sétt att vdva in flera tids-
plan dn genom separata kapitel, avskilda genom ka-
pitelrubriker med olika artal eller personer, lyckas
Sundqvist bra med att integrera Maries och Sigrids
berittelser. Bland annat korsar hon héndelser i de
bada tidsplanen och Maries reflektioner stréicker sig
bakat i tiden och plockar upp tradar som ldsaren fatt
ta del av hos Sigrid. Effektfullt &r det forstas ocksa
dé Marie stadar upp bland Sigrids foremal, som man
fatt beskrivna for sig i ett annat tidsligt och rums-
ligt sammanhang. Slutligen vijer inte Sista brevet
for det "fula”: for stolthet, sorg och fordomsfullhet.
Overtramp och missforstdnd far bli ouppklarade
och de fér svida, érligt och vackert till pa kopet.

Hus och rum

Anna-Stina: En speciell trend i drets bokskord dr
att flera verk handlar om hus och rum; att bygga
eller renovera eller pa ett konkret sitt vistas i nya
fysiska rum och genom det forsoka fa ordning pa
sitt eget liv. Huvudkaraktirerna i de hir bockerna
befinner sig alla i medeldldern och har besvikelser
och misslyckanden i bagaget; de nya projekten bju-
der pé problem, men ocksa losningar av olika slag.
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Inte nagra Hollywoodaktiga happy end-16sningar,
utan mer antydningar om nya riktningar, i ett slags
lagmald feel good-anda, som i Lukas Moodyssons
Tillsammans-filmer om kollektivliv ddr man far ldara
sig att det dr bittre att dta havregrynsgrot tillsam-
mans dn oxfilé ensam.

En av dem, Mikaela Strombergs Rdgdngen, ar
en klassisk hemvéndarroman. Den handlar om lant-
miétaren Git som dr uppvuxen pa den ostnyldndska
landsbygden men utbildad i Danmark och bosatt i
Esbo, gift utan barn och VD pa Brodraférbundet.
En incident pa jobbet leder till att hon blir ankla-
gad for misshandel och tvingas ta en paus fran sitt
jobb for den tid som rittsfallet dr under behandling.
Da bestammer hon sig for att kopa ett ruckel i sin
barndomstrakt och renovera det till ett “hyggebo”
1 dansk stil. Parallellt med den utdragna juridiska
processen — som Stromberg som utbildad jurist &r
ovanligt kompetent att skildra — foljer 1dsaren med
det nya husprojektet. Dessutom far vi ta del av be-
rittelser om ménniskor som har bott och bor pa or-
ten, en avfolkad landsbygd dir de gamla dor bort
och de unga flyttat bort eller inte duger till att ta
over gardarna. Men ocksa en plats som, trots allt,
finns kvar for den som vill atervinda och, i dkta
Thoreausk eller Tolstojansk anda, leva ett enkelt liv
i en liten stuga, i samklang med naturen.

Robert Asbackas Takldggarna ir, 1 sin tur, den
sista delen av en trilogi om Erik som beskriver sig
sjdlv som en franskild fore detta forfattare och po-
litiker. Han befinner sig i Sverige och sysselsitter
sig med smajobb av olika slag, men &r vilsen och
héglos och ldngtar hem utan att veta var det ar. Ett
uppdrag for honom till ett kollektiv som bér vissa
likheter med just Moodyssons filmer, med luggslit-
na varelser som bér pa minnen av sjuttiotalsradika-
lism eller plagas av undergdngsvisioner om fram-
tida klimatkatastrofer. Allt verkar vara kantstott och
trasigt: en hund saknar ett ben, ett bisamhille dor
och en vattenledning fryser. Pa det politiska planet
tappar socialdemokraterna, som Erik identifierat sig
med, mark medan Sverigedemokraterna far en seger
i valet 2022. And4 slutar dven den hiir boken i en
positiv ton, med ett enkelt, ndrmast stoiskt, ’det dr
bra”.

I Sofia Torvalds Kaféet dr perspektivet dnnu mer
begrinsat i den bemirkelsen att fokus inte ligger pa
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ett hus utan pa ett rum. De tva huvudkaraktirerna,
Mia och Mikael, har ursprungligen tréffat varandra
i en samtalsgrupp for franskilda men tillbringar nu
tid tillsammans pa tu man hand pa ett kafé. Som i ett
kammarspel eller, kanske snarare, som i en ameri-
kansk romcom-film, dr handlingen enkel, miljon av-
skalad och dialogen i centrum. Mia har aterférenats
med sin dkta man medan Mikael dejtar en ny kvinna
och de bada underhaller varandra med berittelser
om sin barndom och sin vardag. Torvalds beskri-
ver miner, gester och personlighetsdrag — manipu-
lativa krav pa uppmirksamhet, handfallenhet och
tillbakadragenhet — pa ett sétt som bade engagerar
och frustrerar ldsaren. Spanningen byggs upp kring
det faktum att varken huvudkaraktérerna sjdlva eller
ldsaren riktigt vet hur relationen ska uppfattas eller
vart den &r pa vig.

Sara: Jag skulle sédga att kaféet med sin tillrét-
talagda yta rentav dr forutsittningen for Mias och
Mikaels relation, som annars kunde utvecklas till
nagot mer @n den vinskapsrelation som de nu upp-
rdtthaller. Att prova en vénskap i ett grinsomrade
— vilket Torvalds gor med trovirdiga karaktédrer —
ar vilkommet, men romanen kunde ha fatt vija
undan underhallningsgenrens fragestillning, far
karaktidrerna varandra eller inte? Det knepiga i det
odefinierade dr nastan av stOrre intresse hdr, lika-
sd samtalen, dven om berittarkommentarerna ofta
foregar karaktidrernas (och med dem ldsarens) egna
tolkningar, vilket bade jag och Daniel Wickstrom
har irriterat oss lite pa i vara respektive recensioner
av boken (se Hufvudstadsbladet 14.2.2023 och Ny
Tid 5/2023).

En annan roman som utgér fran ett gemensamt
rum ir Henrik Janssons 2/ :an, dir det i stéllet for

ett kafé dr Abobaren 21:an som utgér den gemen-
samma namnaren for en handfull olika karaktirer,
vilkas livsoden ldsaren far ta del av i novellartade
berittelser som mestadels utspelar sig nagon annan-
stans dn pa 21:an. Hir anvinds baren lyckat endast
som en fond for de personportritt som foljer, oftast
av minniskor som av olika orsaker befinner sig lite i
marginalen. Har ryms humor, allvar, djup och spin-
ning. Det dr novell- och berittarkonst nédr den ar rik-
tigt bra! Aven om 6ppningsnovellen ur barforstén-
daren Jacks perspektiv inte riktigt griper tag, fangar
Jansson mig i den fortsatta viv av berittelser som
dérefter tar vid. Jansson skriver dven in sig sjdlv i en
av bokens mer suggestiva noveller, som utspelar sig
bland annat under en mérklig natt i Vasa.

SARA RONNQVIST
& ANNA-STINA LINDHOLM

Del 2 publiceras i ndsta nummer av Nya Argus.

Karin Collins: Hos dig min ldngtan dr fortdjd.
Schildts & Soderstroms.
Mikael Forss: Bortom mérkret. Scriptum.
Annika Gustafsson-Flinck: Det gdller att overleva. Litorale.
Henrik Jansson: 2/:an. Scriptum.
Dick Karlsson: Hackat i sten. Litorale.
Alexander Kavaleff: De omadttliga. Forlaget M.
Fredrik Lang: Farvdil Nappari. Forlaget M.
Sonja Nordenswan: Min amerikanska tant. Litorale.
Adrian Perera: Alla ménniskorna ha problemen. Forlaget M.
Mikaela Stromberg: Rdagdngen. Forlaget M.
Christel Sundqvist: Sista brevet. Scriptum.
Sofia Torvalds: Kaféet. Forlaget M.
Kjell Westo: Skymning 41. Forlaget M.
Robert Asbacka: Takldggarna. Schildts & Soderstroms.
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